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Evropska predmluva

Tento dokument (EN 50388-1:2022) vypracovala subkomise CLC/SC 9XC Elektrické zdroje

a uzemmovaci systémy pro zarizeni hromadné dopravy a pomocné pristroje (pevnd zarizeni)
technické komise CLC/TC 9X Elektrické a elektronické zarizeni pro Zeleznice. Dokument se tyka také
oboru subkomise CLC/SC 9XB Elektricky, elektronicky a elektromechanicky materidl vozového
parku.

Jsou stanovena tato data:
- nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni drovni

vydanim identické narodni normy nebo vydénim
oznameni o schvaleni k primému pouzivéani

jako normy narodni (dop) 2023-07-04
- nejzazsi datum zruseni narodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2025-07-04

Tento dokument nahrazuje EN 50388:2012 a vSechny jeji zmény a opravy (pokud existuji).
EN 50388-1:2022 obsahuje tyto vyznamné technické zmény v porovnani s EN 50388:2012:
- Kapitola 1: upresnéni rozsahu platnosti,
- Kapitola 2: doplnéni datovanych normativnich odkazl, zjednodusSeni,

- Kapitola 3: upresnéni definic, precislovani, konzistentnost termint, doplnéni zkratek, zruseni
jiz nepouzivanych termind,

- Kapitola 4: upresnéni pouzitelnosti,

- Kapitola 5: nova struktura,

- Kapitola 6: nové znéni zohlednujici nejnovéjsi vyvoj pohont hnacich jednotek,

- Kapitola 7: nova struktura zohlednujici nejnovéjsi vyvoj hnacich jednotek a potreby
infrastruktury trak¢ni napéajeci soustavy. Doplnéni omezeni prikonu v dusledku zmény

frekvence,

- Kapitola 8: Giplnd zména, uvedeni novych parametri pro vyhodnoceni schopnosti trak¢ni
napajeci soustavy napéjet vlaky, definice novych indexu,

- Plvodni text kapitoly 8 presunut do nové prilohy B,
- Kapitola 9: rozliSeni mezi tabulkou trak¢nich napéjecich soustav a jejich charakterizaci,

- Kapitola 10: novéa struktura a obsah, odkaz na budouci EN 50388-2, popis procesu studie
kompatibility presunut do prilohy I,

- Kapitola 11: upresnéni pouziti této kapitoly, nové informace o posloupnosti vypinani
automatickych vypinacu, novy obrazek o sledech opétovného zapinani, nova kapitola
0 maximalnim zapinacim proudu pro stridavé hnaci jednotky,

- Kapitola 12: upresnéni a zlepSeni, presunuti tabulky 8 do nové prilohy G, nova podminka pro
stejnosmérné soustavy,



Kapitola 15: Gprava ¢lankl v dusledku zmén v kapitolach 5 az 12,
Kapitola 15.4.1: novy text, pivodni tabulka 10 presunuta do prilohy B,
Priloha A: zlepsSeni hodnot,

Priloha B: obsahuje ¢ast puvodni kapitoly 8,

Pavodni priloha C bude presunuta do Casti 2 EN 50388,

Nova priloha C, o konvenci zna¢eni, vCetné pvodni prilohy E,

Nova priloha D obsahujici ptivodni prilohu F, 0 maximalnim povoleném proudu vlakové
soupravy,

Nova priloha E, o omezeni prikonu v zavislosti na sitové frekvenci,

Nova priloha F, o maximalni trakci a vykonu vlakové soupravy v zavislosti na napéti, véetné
¢ésti plvodni kapitoly 7,

Nové priloha G véetné pivodni tabulky 8, o pouziti rekuperac¢niho brzdéni,



- Nova priloha H véetné puvodni prilohy D, nez bude vydana ¢ast 2 EN 50388,
- Nova priloha I véetné puvodniho textu z 10.3, o studii kompatibility,
- Nova priloha J véetné ptvodni prilohy G.

Toto vydani zahrnuje technické zmény, upresnéni bez technickych zmén a osvédcené postupy
vyplyvajici z pouzivani posledniho vydani dokumentu.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument byl vypracovan na zékladé normaliza¢niho pozadavku udéleného CENELEC
Evropskou komisi a Evropskym sdruzenim volného obchodu a pokryva zakladni pozadavky smérnice
(smeérnic) EU/narizeni EU;

Vztah ke smérnici (smérnicim)/narizeni (narizenim) EU je uveden v informativni priloze ZZ, ktera je
nedilnou soucasti tohoto dokumentu.

Pripravuje se ¢ast 2. Pokud jde o posuzovani harmonickych a dynamickych Gcinka, tento dokument
(Cast 1) stanovi obecny postup v kapitole 10 a budouci ¢ast 2 této normy uvede podrobnosti
a kritéria prijeti tykajici se znamé stability, harmonickych jevu a technologii.

EN 50388 ,Drazni zarizeni - Pevna trakcni zatizeni a drazni vozidla - Technickd kritéria pro
koordinaci mezi elektrickymi trak¢nimi napédjecimi soustavami a draznimi vozidly pro dosazeni
interoperability” se bude skladat z téchto Casti:

- EN 50388-1, Obecné
- Budouci EN 50388-2, Stabilita a harmonické frekvence

Jakakoli zpétna vazba a otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normalizacnimu orgénu uzivatele. Uplny seznam téchto orgént lze nalézt na webovych strankéch
CENELEC.



1 Rozsah platnosti

Tento dokument stanovuje pozadavky na elektrické aspekty pro dosazeni technické kompatibility
mezi draznimi vozidly a elektrickymi trakénimi soustavami, které se omezuji na:

- koordinaci zasad ochrany mezi napajenim a hnacimi jednotkami, tj. neutrdlni useky, omezeni
proudu nebo vykonu vlakové soupravy, selektivitu pri zkratech, koordinace vypinacu a pouZiti
rekuperacniho brzdéni.

- koordinaci vykonu instalovaného na trati a vykonu odebiraného vlaky, tj. GCinik hnaci jednotky,
proud vlakové soupravy nebo omezeni prikonu, kvalita, typ a charakteristika elektrické
soustavy.

- posouzeni kompatibility z hlediska harmonickych a dynamickych jevu.
V prilohach jsou uvedeny informativni hodnoty pro nékteré Casti stavajicich evropskych draznich siti.

POZNAMKA Pro drahy, které spadaji do oblasti plisobnosti smérnice EU o interoperabilité, jsou
konecné hodnoty stanoveny v registru infrastruktury zverejnéném v souladu s ¢clankem 49 smérnice
(EU) 2016/797 a seznam polozek zahrnutych do registru je popséan v rozhodnuti Komise (EU)
2019/777.

Tento dokument se tyka téchto elektrickych trakcnich soustav:

- zelezniCnich drah;

- systému hromadné dopravy s vyhrazenou vodici drdhou, které jsou integrovany s Zelezni¢nimi
drahami;

- systému pro prepravu materialu, které jsou integrovany s zelezni¢nimi drdhami.

Informace o parametrech elektrifikace jsou uvedeny tak, aby spole¢nosti provozujici vlaky NP1)
mohly po konzultaci s vyrobci kolejovych vozidel potvrdit, Ze rizika nekompatibility jsou
minimalizovana a Ze nedojde k naslednému naruseni elektrifikacniho soustavy.

O interakci mezi pantografovym shéracem a trolejovym vedenim pojednava EN 50367.
Interakce se subsystémem ,rizeni - zabezpeceni a navésténi” neni predmétem tohoto dokumentu.

Byly zahrnuty zakladni uvahy tykajici se pouziti vlakt s akumulatory.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.

NP1) NARODNI POZNAMKA Pro spole¢nost provozujici vlaky je v CR pouZzivéno oznaceni
provozovatel drazni dopravy (dopravce).



